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1. Imig i nazwisko: Krzysztof Nycz

2. Rozwoj naukowy: tytuly i stopnie naukowe

Data | Miejsce || Nazwa

03.2006 Uniwersytet Rzeszowski, Stopien doktora nauk humanistycznych w
Wydziat Filologiczny zakresie jezykoznawstwa
Rozprawa doktorska: ,,Studien zu
lexikalischen Merkmalen der deutschen
Borsenberichte®,
promotor: prof. dr hab. Mariola Wierzbicka
06.1998 Wyzsza Szkota Pedagogiczna [| Tytut magistra filologii w zakresie jezyka
w Rzeszowie niemieckiego, specjalnos$¢ nauczycielska
Praca magisterska: ,,Crash, Boom, Bang oder

Hits&Flops der deutschen Finanzmarkte:
eine linguistische Untersuchung®,
promotor: dr Zygmunt Tecza

3. Informacje o dotychczasowym zatrudnieniu w jednostkach naukowych/artystycznych

Data I Miejsce I Stanowisko

Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Rzeszowie/Uniwersytet || asystent

01.1999 —
09.2006 Rzeszowski,
Instytut Filologii Germanskie;j

10.2006 — | Uniwersytet Rzeszowski, | adiunkt

obecnie Instytut Filologii Germanskiej

10.2007 — | Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu, | wyktadowca
09.2012 Instytut Jezykow Obcych

10.2012 - | Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu, | starszy wyktadowca
obecnie Instytut Jezykow Obcych

4. Wskazanie osiagniecia wynikajacego z art. 16 ust. 2 ustawy z dnia 14 marca 2003 r. o
stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki (Dz.
U. nr 65, poz. 595 ze zm.):

a) tytul osiagni¢cia naukowego/artystycznego
Monografia: Informationsstrukturierung in Wirtschaftstexten
b) (autor/autorzy, tytul/tytuly publikacji, rok wydania, nazwa wydawnictwa)

Nycz Krzysztof, 2017, Informationsstrukturierung in Wirtschaftstexten, Frankfurt/M.: Peter
Lang (= Sprachkontraste in Mitteleuropa. Studien zur Kontrastiven und Angewandten
Linguistik 4), 292 str.
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¢) omowienie celu naukowego/artystycznego ww. pracy/prac i osiagnietych wynikow
wraz z omOwieniem ich ewentualnego wykorzystania

Jako osiggnigcie naukowe zglaszam monografie ,Informationsstrukturierung in
Wirtschaftstexten” poswiecong strukturze informacyjnej niemieckich i polskich tekstow
gospodarczych w ujeciu kontrastywnym. Wskazana wyzej monografia stanowi wynik
dhugoletniego udzialu w projekcie naukowym ,Informations- und Handlungsstrukturen im
Text und im Diskurs” pod kierownictwem prof. dr hab. M. Wierzbickiej, realizowanym w
Zakladzie Lingwistyki Kontrastywnej i Stosowanej Instytutu Filologii Germanskiej w
Uniwersytecie Rzeszowskim.!

Powyzsza monografia jest wynikiem krytycznych rozwazah dotyczacych strukturyzowania
informacji  (Informationsstrukturierung) w  wypowiedziach pisemnych i ustnych,
definiowanego jako ,,information packaging” (Chafe 1976), czy tez ,tailoring of an utterance”
(Prince 1981) i polegajacego na selekcji informacji oraz ich linearyzacji, a tym samym
nadawaniu swoistego porzadku elementom jezykowym w wypowiedzi w zalezno$ci od oceny
ich znaczenia w akcie komunikacyjnym. W monografii poddatem analizie strukture
informacyjng niemieckich oraz polskich raportéw 1 komentarzy gieldowych. W tym celu
wykorzystalem model opracowany przez W. Kleina i Ch. von Stutterheim (zob. Klein/von
Stutterheim 1992) w ramach teorii quaestio, ktorej glowne zalozenie opiera si¢ na
stwierdzeniu, iz kazdy spdjny tekst stanowi kompleksowg odpowiedZz na okreSlone pytanie,
tzw. quaestio. Samo quaestio, sformulowane explicite lub domyslnie, specyfikuje
bezposrednio zarowno wymagania dotyczace tresci (inhaltliche Vorgaben), jak rowniez te
odnoszace si¢ do struktury odpowiedzi (strukturelle Vorgaben). Wymagania tresciowe, ktore
nalezy uwzgledni¢ w procesie planowania i realizacji tekstu, odnosza si¢ m.in. do organizacji
informacji majgcych zwigzek z osobami/obiektami (Personen-/Objektangaben), dziataniami
(Situationsangaben), miejscami (Raumangaben), czasem dzialan (Zeitangaben), ich
okolicznosciami (Umstandsangaben) oraz modalnos$cig (Modalitdt) i warunkujg oblozenie
referencyjne (referentielle Besetzung) w obrebie kazdego zdania. Wymogi strukturalne
determinujg podziat tekstu na struktury glowne (Hauptstrukturen) i struktury poboczne
(Nebenstrukturen), przy czym do struktur gléwnych zalicza si¢ wszelkie tresci shuzace
bezposrednio odpowiedzi na postawione quaestio, podczas gdy struktury poboczne zawieraja
zwykle informacje o charakterze towarzyszacym (wyjasnienia, oceny, komentarze) i
naruszaja w rozny sposob wymagania tre§ciowe narzucone przez quaestio. Analiza oblozenia
referencyjnego w poszczegolnych domenach konceptualnych (konzeptuelle Doménen)
pozwala nie tylko ustali¢, jaki rodzaj informacji zawarty jest w pojedynczych zdaniach
struktur gldéwnych, ale takze wnioskowac o relacji poszczegolnych wyrazen referencyjnych w
stosunku do wyrazen poprzedzajacych, a tym samym wyznaczy¢ modele ruchu
referencyjnego (referentielle Bewegung) w analizowanych domenach w obrgbie calego
tekstu. Do opisu modeli ruchu referencyjnego przyjatem nastepujace kategorie: wprowadzenie

! Przedmiotem badan zespolu badawczego s3 m.in. zagadnienia dotyczace wplywu wyrazen

metakomunikacyjnych na strukture informacyjna wypowiedzi, rola partykut fokusu (Fokuspartikeln), struktura
argumentacyjna wypowiedzi, struktura informacyjna asertywow, jak réwniez analiza struktury informacyjnej
tekstow prawnych oraz gospodarczych. Dotychczasowe wyniki prac cztonkéw zespotu badawczego zostaly
opublikowane w dwoch monografiach zbiorowych (2E-5, 2E-11).
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(Einfihrung) (E) oraz kontynuacja (Fortfiilhrung) (A). Kategoria kontynuacja pozwala
wyr6zni¢ kolejne podtypy: a) zachowanie (Erhalt) (Aeh) z dwoma wariantami: ograniczenie
(Einschrankung) (Aein) oraz rozszerzenie (Erweiterung) (Aerw), b) przesuniecie
(Verschiebung) (Aver), C) nawigzanie asocjacyjne (assoziative Anbindung) (Aass), d) zmiana
(Wechsel/Neueinfithrung) (W), przy czym niezbednym wydaje si¢ rozszerzenie kategorii
kontynuacja o warianty wznowienie (Wiederaufnahme) (Awie) dla wyrazen referencyjnych,
ktore uprzednio co prawda wystapily w tekScie, jednakze nie w zdaniu bezposrednio
poprzedzajacym wznowienie, oraz zgrupowanie (Biindelung) (Abuwe) W przypadku wyrazen
referencyjnych integrujacych elementy informacji z r6znych domen (zob. monografia, rozdz.
3.2.4)).

Omawiane studium jest w zamierzeniu probg usystematyzowanego opisu zaleznosci
pomigdzy referencyjnym przeptywem informacji 1 jej organizacja, forma wyrazen
referencyjnych 1 wynikajaca z tego organizacja tekstu. Wyniki dotychczasowych badan w
zakresie struktury informacyjnej na podstawie modelu quaestio sg o tyle niezadowalajace, iz
obejmuja zwykle analize pojedynczych aspektow (zob. Stutterheim 1990, 1997;
Stutterheim/Carrol 1993; Carrol 1993, 1998; Kohlmann 1997; Esa 1991). Co wiecej,
dotychczasowe badania podejmujac w wiekszosci przypadkéw problem odnoszenia si¢
(referencji) do osob/obiektow, czasu lub miejsc ograniczajg si¢ do tej samej grupy rodzajow
tekstow, najczesciej instrukcji, opisow lub opowiadan (zob. Klein 1979; Klein/Stutterheim
1987; Stutterheim 2004; Kohlmann 1992). Tymczasem wskazana monografia ma charakter
kompleksowy. W jej ramach w tekstach stanowigcych przedmiot badania na podstawie
wymienionego powyzej modelu quaestio dokonatem analizy oblozenia referencyjnego we
wszystkich domenach konceptualnych (osoba/obiekt, dziatanie, czas, miejsce, okoliczno$ci
oraz modalno$¢), linearyzacji wyrazen referencyjnych w obregbie pojedynczych zdan, a tym
samym ich struktury informacyjnej, interakcji wyrazen referencyjnych w sgsiadujacych
zdaniach w obrebie poszczegdlnych domen konceptualnych i wynikajacych z niej relacji
zachodzacych pomigdzy nimi (ruch referencyjny). Zastosowane instrumentarium badawcze,
integrujace szczegodlowy analize zarowno oblozenia, jak tez ruchu referencyjnego w obrebie
wszystkich domen konceptualnych, pozwolito sformulowa¢ wnioski dotyczgce istotnych
aspektow organizacji informacji w tek$cie, m.in. roli markerow czasu 1 miejsca W
strukturyzowaniu tekstu, struktury 1 funkcji fraz nominalnych, uzycia czaséw z
uwzglednieniem aspektualnosci w jezyku polskim, jak roéwniez te dotyczace organizacji
informacji w zdaniach. Istotnym novum przeprowadzonej analizy jest roOwniez jej
kontrastywny charakter. Empiryczny fundament stanowi bowiem korpus okoto 450
niemieckich 1 polskich  tekstow  specjalistycznych. = W  przypadku  tekstow
niemieckojezycznych mamy do czynienia z raportami i komentarzami gietdowymi
zaczerpnigtymi ze strony internetowej agencji informacyjnej dpa-AFX Wirtschaftsnachrichten
GmbH, wiodacej niezaleznej niemieckiej agencji oferujacej informacje finansowe i
gospodarcze. Korpus tekstow polskojezycznych to tacznie blisko 140 raportow i komentarzy
gietdowych pochodzacych ze strony internetowej portalu finansowego Parkiet, prowadzacego
dziatalno$¢ informacyjna o polskiej gieldzie i calym rynku kapitalowym, oraz platformy
informacyjnej money.pl.
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Monografia sktada si¢ z pieciu gldwnych rozdziatéw. Cato§¢ poprzedzona jest wstgpem, w
ktorym podjatem probe usytuowania tejze monografii w szerszym kontek$cie badan nad
strukturg informacyjng. Zarysowana zostata tutaj problematyka ksigzki, scharakteryzowany
zostat pokrotce przedmiot badan oraz ich istota, przedstawiona zostala struktura pracy.
Rozdzial pierwszy pt. ,Zur Komplexitdt des Textbegriffs” to wprowadzajagca krytyczna
refleksja dotyczaca dyskusji wokdt pojecia tekstu. Rozdzial ten ma charakter S$cisle
referujaco-polemiczny. Prezentuje w nim 1 krytycznie oceniam w moim mniemaniu
najbardziej istotne teorie w tym zakresie, niezbedne dla dalszych rozwazan. Rozdziat
pierwszy zamyka przedstawienie definicji tekstu, bedacej synteza definicji zaproponowane;]
przez Génsela 1 Jiirgensa (2007) oraz von Stutterheim (1992) 1 stanowigcej pomost pomig¢dzy
koncepcjami gramatycznymi i pragmatyczno-komunikacyjnymi.
Rozdziat drugi pt. ,Informationsstrukturierung in Texten” poswigcony jest problematyce
strukturyzowania informacji w tekstach i stanowi niezbedne tlo dla dalszych rozwazan.
Omawiam w nim nie tylko najistotniejsze kategorie analizy struktury informacyjnej tekstow 1
powigzane z nimi modele teoretyczne, wskazujac przy tym na ich metodologiczne mocne
strony i ograniczenia, ale tez przede wszystkim podejmuje probe usystematyzowania
wzglednie uporzadkowania chaosu terminologicznego powstatego w ciggu kilku ostatnich
dziesiecioleci. O ile koncepcja struktury tematyczno-rematycznej (Thema-Rhema-
Gliederung), zapoczatkowana w XIX wieku przez m.in. Weila (1844), Wegenera (1885),
Paula (1880), czy von der Gabelentza (1891), mimo oczywistych ograniczen jest w swych
zalozeniach relatywnie spdjna, o tyle lingwistyczna eksplikacja dwoch kolejnych koncepcji,
mianowicie topik-komentarz (Topik-Kommentar-Gliederung) i fokus-tto (Fokus-Hintergrund-
Gliederung), wydaje si¢ do$¢ problematyczna. Pewnych problemow przysparzajg zwlaszcza
teorie dotyczace topiku. W oparciu bowiem 0 rezultaty badan szkoty praskiej i przywotany
wyze] model struktury tematyczno-rematycznej powstaty w pozniejszym czasie rozliczne
koncepcje, taczace eklektycznie odmienne kategorie, czego skutkiem jest wspomniany chaos
terminologiczny. Jako przykiad wystarczy przytoczy¢ ,,familiarity-topic” i ,,aboutness-topic”
u Reinhart (1982), ,,aboutness-shift-topic”, ,.contrastive topic” oraz ,familiar topic” u
Frascarelli 1 Hinterholzla (2007), czy tez kategorie ,,givenness”, ,,topic”, ,,contrastive topic”,
»framesetting” 1 ,delimitation” u Féry i1 Kritki (2008). Probg przezwyciezenia nietadu
terminologicznego jest przedstawiona przeze mnie propozycja podzialu na:
a) topik jako datum, a wiec informacja znana i dana przez kontekst lub konsytuacje
(Topik als given/known-Information) (zob. m.in. Halliday 1967, Halliday/Hasan 1976,
Chafe 1976, Kuno 1972, Prince 1981);
b) topik jako przedmiot wypowiedzi, element, o ktorym w wypowiedzi jest mowa
(Aboutness-Topik) (zob. m.in. Hockett 1958, Reinhart 1982, Molnar 1993); nalezy
przy tym zaznaczy¢, iz takie definiowanie topiku pokrywa si¢ w duzym stopniu z
pojeciem ,,podmiotu psychologicznego” w rozumieniu zaproponowanym przez von
der Gabelentza (1891) i Paula (1880);
c) topik jako punkt wyjscia i jednoczesnie segment wypowiedzi umiejscowiony w
pozycji inicjalnej (Topik als Ausgangspunkt des Satzes) (por. m.in.
Sgall/Hajicova/BeneSova 1973, Halliday 1967, Lambrecht 1994).
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Niezbedne uzupehienie dyskusji na temat funkcji topiku stanowi refleksja o statusie tzw.
wyrazen okres$lajacych ramy interpretacji wypowiedzi (Rahmensetzungen), ktore ze wzgledu
na zajmowang pozycje inicjalng bywaja traktowane jako topik, jednakze ich funkcja jest zgota
odmienna, oraz refleksja na temat miejsca wyrazen topikalnych w wypowiedziach bez
wyraznego nacechowania stylistycznego, topikalizacji (Topikalisierung) oraz zdan
rozszczepionych (Spalt- und Sperrsitze).

Rozdzial drugi zamykaja rozwazania dotyczace rozumienia fokusu kontrastujacego z tlem. W
niektorych teoriach fokus utozsamiany jest z informacja nowa (zob. Halliday 1967,
Lambrecht 1994), w innych natomiast sygnalizuje istnienie alternatywy/kontrastu dla
wyrazenia ogniskowanego (Fokusausdruck) (zob. m.in. Fery 2011, Krifka 2008, Musan 2010,
Dik et al. 1981). We wszystkich przytoczonych teoriach panuje jednak zgodno$¢ co do
istotnosci cech prozodycznych wypowiedzi ustnych, zwtaszcza akcentu 1 intonacji, ktore to
parametry dostarczajg istotnych wskazowek pozwalajacych ustali¢ fokus wypowiedzi.
Rozdzial trzeci pt. ,,Text, Informationsstrukturierung und Quaestio” poswigcony jest teorii
quaestio. Punkt wyjscia stanowi tu charakterystyka teorii Hellwiga (1984), ktora leglta u
podstaw teorii quaestio. Z uwagi na polemike Hellwiga z innymi teoriami tematu, jaka podjat
on w ramach swej teorii, przedstawiam pokrotce dla petnosci wywodu koncepcje tematu van
Dijka (1980), Agricoli (1976) oraz Brinkera (1997). Nast¢gpnie omawiam rozumienie terminu
»quaestio”, wywodzacego si¢ z klasycznej retoryki i stanowigcego centralne pojecie w teorii
Kleina i von Stutterheim, oraz prezentuje zalozenia wskazanego modelu analizy tekstow.
Charakterystyka teorii quaestio obejmuje migdzy innymi:

— opis wymogow quaestio dotyczacych tresci (inhaltliche Vorgaben), jak réwniez tych
dotyczacych struktury (strukturelle Vorgaben) oraz wynikajacego z nich podzialu na
struktury gtowne (Hauptstrukturen) i poboczne (Nebenstrukturen),

— definicje termindéw ,topik™ i ,,fokus” w rozumieniu teorii quaestio,

— szczegdlowa charakterystyke obtozenia referencyjnego (referentielle Besetzung) oraz
kategorii opisu ruchu referencyjnego (referentielle Bewegung).

Dopelnieniem prezentacji teorii quaestio jest zawarte w rozdziale trzecim krotkie odniesienie
do terminu ,referencja”. Najpierw przedstawiam istot¢ koncepcji referencyjnej w oparciu o
klasyczny model referencyjnosci Searle’a (1969) oraz Lavric (2001). Nast¢pnie przedstawiam
szersze rozumienie referencyjnosci, proponowane m.in. przez Jackendoffa (1983), Ehricha
(1989, 1992), Bierwischa (1983) oraz Vatera (2005), i definiuj¢ obszary referencyjne
(Referenzbereiche), w obrebie ktorych prowadzona jest analiza struktury informacyjnej w
kolejnym rozdziale. Rozdzial trzeci zamyka szczegétowy przeglad stanu badan z uzyciem
modelu quaestio. Odnosze si¢ W nim do wybranych pozycji z literatury przedmiotu i
prezentuje podejmowang w nich problematyke.

Omowienie wynikow analizy w rozdziale pigtym monografii poprzedza prezentacja
przyktadowych analiz niemiecko- i polskojezycznych raportow i komentarzy gieldowych z
uzyciem modelu quaestio w rozdziale czwartym. Rozdziat ten zatytulowany ,,Empirische
Untersuchung” otwieraja rozwazania dotyczace zawegzenia przedmiotu analizy do
wskazanych powyzej rodzajow tekstu (Textsorten), ich umiejscowienia w kontekscie
typologii zaproponowanej przez Rolfa (1993), oraz krotka charakterystyka w oparciu o
opracowania Liigera (1983, 1995) i Lenka (2016). Zgodnie z typologia Rolfa raporty
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gieldowe naleza do grupy rodzajow tekstu przedstawiajaco-rejestrujacych (darstellend-
registrierende Textsorten), ktorych celem jest rzeczowe i neutralne przedstawienie przebiegu
zdarzen zwykle w porzadku chronologicznym, i ktore to moga zawiera¢ dodatkowo
komentarze uczestnikow zdarzen lub informacje towarzyszace, wprowadzane najczg$ciej] w
celu zdynamizowania relacji. Raporty charakteryzuja si¢ ustalong strukturg makro, na ktorg
sktadaja si¢ zwykle nastepujace elementy: tytul/naglowek, wstep, opis przebiegu zdarzen z
prezentacja ich nastepstw oraz ich historycznych, politycznych i kulturowych uwarunkowan,
podsumowanie z oceng zdarzen (zob. Liiger 1983, 1985). Komentarze to natomiast podgrupa
rodzaju tekstow oceniajacych (judizierende Textsorten), zawierajacych subiektywna ocene
autora dotyczacg prezentowanego zdarzenia lub ciggu zdarzen, ktorej celem jest sklonienie
czytelnika do refleksji 1 wypracowania wilasnej opinii na przedstawiony temat (zob. Rolf
1993, Liger 1983, Lenk 2016). Dopelnieniem tej czgsSci jest opracowana przeze mnie
charakterystyka sieci (rodzajow) tekstow w ramach komunikacji gieldowej oraz
umiejscowienie w niej opisanych powyzej rodzajow tekstu. W nastgpnej czesci rozdziatu
czwartego charakteryzuj¢ material empiryczny, stanowigcy fundament analizy, zastosowang
metode, jak rowniez szczegotowo nakreslam kolejne kroki analizy. Zasadnicza cze$¢ tego
rozdzialu stanowi prezentacja analizy trzech tekstow niemiecko- oraz trzech
polskojezycznych. Tematem kazdego z nich sg wydarzenia jednego, tego samego dnia, przy
czym teksty niemieckojezyczne rozni perspektywa lokalna, opisuja bowiem reakcje indeksow
gietdowych oraz zachowania inwestorow na rynkach japonskich, chinskich oraz azjatyckich
w $wietle wydarzen na gietdach w Chinach. Teksty polskojezyczne réznig si¢ natomiast
perspektywa czasowa 1 prezentujg reakcje polskiej gietldy na wydarzenia w Chinach
bezposrednio po jej otwarciu, w trakcie sesji 1 na zamknigciu. Charakterystyka raportow i
komentarzy gietdowych obejmuje kompleksowy opis ich struktury informacyjnej, na ktory
sktadajg si¢ nastepujace aspekty:

— rekonstrukcja quaestio, stanowigcego podstawe kazdego z tekstow 1 warunkujgcego
podzial na strukture gtéwna i struktury poboczne;

— wylonienie struktury gléwnej i1 struktur pobocznych na podstawie sformutowanego
quaestio;

— analiza oblozenia referencyjnego w zdaniach struktury gléwnej w obrebie szesciu
domen konceptualnych (osoba/obiekt, dzialanie, czas, miejsce, okolicznosci,
modalno$¢);

— analiza wzordéw ruchu referencyjnego w kazdej z domen konceptualnych;

— analiza wybranych aspektow plaszczyzny jezykowej, w tym: opis struktury i funkcji
fraz nominalnych, relacji czasowych z uwzglednieniem m.in. modelu proksymalnosci
i dystalnosci zaproponowanego przez Wierzbicka (1999, 2003, 2004a, 2004b), szyku
wyrazOw w zdaniu ze szczeg6lnym naciskiem na rodzaj i form¢ obtoZenia inicjalne;j
pozycji w zdaniu;

— charakterystyka struktur pobocznych.

W rozdziale pigtym pt. ,Ergebnisse der kontrastiven Analysen” omawiam wyniki
przeprowadzonych badan kontrastywnych. Rozdziat ten zostal podzielony na siedem czgsci, a
otwieraja go podsumowujace refleksje dotyczace funkcji quaestio, ktore jako przewodnie
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pytanie wprowadza ograniczenia dotyczace oblozenia referencyjnego w obrebie
poszczegdlnych domen konceptualnych, a tym samym okre§la kryteria selekcji oraz
linearyzacji informacji 1 pelni istotng funkcje strukturyzujaco-koordynujacg. Analiza
oblozenia referencyjnego pozwala wnioskowa¢ o strukturze informacyjnej pojedynczych
zdan, analiza interakcji wyrazen referencyjnych w sasiadujgcych zdaniach w obrebie
poszczegb6lnych domen konceptualnych i wynikajacych z nich relacji za§ o wzorach ruchu
referencyjnego, a tym samym strukturyzowaniu informacji w ramach calego tekstu. Czgs¢
pierwsza rozdzialu pigtego dotyczy domeny konceptualnej ,,0soba/przedmiot”. Omawiam w
niej szczegblowo formg¢ wyrazen referencyjnych w obrebie kategorii najczegsciej
wystepujacych w badanym korpusie tekstow, tj.: a) zachowanie (Aerh), b) ograniczenie (Aein) |
c¢) zmiana (W), formutuje wnioski dotyczace zaobserwowanych tendencji, powodéw wyboru
formy wyrazenia referencyjnego i wynikajacych z tego skutkoéw, wskazuje na wyjatki i
odchylenia od zaobserwowanych regularnosci 1 podaje mozliwe przyczyny. Dopetnieniem
tych rozwazan sg uwagi dotyczace determinacji fraz nominalnych oraz ich struktury. W cz¢sci
drugiej opisuje wnioski odnoszace si¢ do domeny konceptualnej ,,dzialanie”, przy czym
domena ta, podobnie jak domena modalnosci, okazala si¢ o wiele mniej interesujaca zarOwno
pod wzgledem teoretycznym, jak tez analitycznym niz pozostate. Jak wynika z
przeprowadzonych badan, specyfikacje w obrgbie tej domeny to gtdwnie informacje nowe o
statusie fokusu, odnoszace si¢ do faktycznych proceséw i zdarzen, ewentualnie zmian stanu,
W czasie 1 miejscu okreslonym przez quaestio, i - tagcznie - przynoszace odpowiedz na pytanie
,Co si¢ dzieje/Co wydarzylo si¢ w czasie X, miejscu Y?”’. W obrgbie domeny ,,dziatanie”
znajdziemy wiec odniesienia do zdarzen, procesow lub standow z inherentnymi
ograniczeniami, wynikajagcymi implicite z wymogdéw wprowadzonych przez sformulowane
quaestio dla domen konceptualnych ,,czas”, ,miejsce” oraz ,,modalnos¢”. Status wyrazen
referencyjnych w obrgbie domeny ,,dziatanie” bywa niekiedy niejednoznaczny, co pozwala
interpretowa¢ je w kategoriach ruchu referencyjnego alternatywnie jako elementy nowo
wprowadzone (E/W) lub zachowane i wprowadzone poprzez nawigzanie asocjacyjne (Aass).
Jak jednak wielokrotnie podkreslatem, kategoryzowanie interakcji wyrazen referencyjnych
jako nawigzania asocjacyjnego jest w przypadku domeny ,dziatanie” niezwykle trudne,
czesto subiektywne. W celu zapewnienia jednolitosci 1 spdjnosci w tym zakresie przyjalem
dla potrzeb prowadzonej analizy, iz nawigzanie asocjacyjne ma miejsce wylgcznie wtedy, gdy
skojarzenie z sytuacja opisang wczesniej jest jednoznaczne 1 nie zachodzi watpliwos¢ co do
pokrewnosci przedstawionych sytuacji.

Relacje czasowe stanowig istot¢ rozwazan W trzeciej czes$ci rozdziatu pigtego. Analiza
oblozenia referencyjnego w obrebie domeny konceptualnej ,,czas* wykazata, iz struktury
glowne tekstow niemieckojezycznych wyrazone sa niemal wylacznie w czasie przesztym
Priteritum. Wynika to gidéwnie z funkcji czasu Priteritum w jezyku niemieckim jako czasu
przesztego stuzacego do neutralnego relacjonowania i opisu wydarzen z przesztosci. W
jezyku polskim natomiast aspektualno$¢ jako obowiazkowa kategoria morfologiczna
czasownika narzuca odpowiednio uzycie czasu przesztego dokonanego lub niedokonanego,
przy czym funkcje i znaczenie tych czaséw, jak wykazatem na licznych przykladach,
znacznie si¢ od siebie r6znig. Nalezy podkresli¢, iz domena ,,czas” — w odroznieniu od innych
— wykazuje stale oblozenie referencyjne z uwagi na obligatoryjne zdeterminowane czasowo
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orzeczenie zarowno w jezyku niemieckim, jak i polskim. Dodatkowej specyfikacji czasowej
przedstawionych zdarzen shuza ponadto okoliczniki czasu. Jak wykazala analiza omawiane;j
domeny, zarowno czasy jak i1 okoliczniki czasu petnig funkcje strukturyzujaca i organizujaca
tekst, sygnalizujac nierzadko zmiang perspektywy opisu, jak na przyklad alternacje miedzy
struktura gldowna a poboczng i odwrotnie.

Analiza wyrazen referencyjnych w ramach domeny ,miejsce” potwierdzita wyniki
poprzednich analiz (zob. Nycz 2014, 2016), mianowicie: a) oblozenie referencyjne we
wskazanej domenie nie wykazuje ciaglosci, b) specyfikacja miejsca dokonywana jest w
obrebie innych domen konceptualnych. Mozliwym wyjasnieniem tego stanu rzeczy jest
topikalny status wyrazen shuzacych do okreslenia przestrzeni w analizowanych tekstach. W
quaestio definiowany jest bowiem kazdorazowo ramowy obszar (Rahmenregion), w obrgbie
ktorego majg miejsce wydarzenia opisywane w strukturze gtdéwnej tekstu. Obszar ramowy raz
zdefiniowany w quaestio odnosi si¢ do calej struktury gtownej, i w przypadku braku zmiany
miejsca wydarzen jego specyfikacja w kolejnych zdaniach staje si¢ zbedna. Jesli jednak
zdefiniowany obszar ramowy jest zbyt szeroki, a tematem tekstu sg wydarzenia w kilku
miejscach rownocze$nie, wowczas dokonywane sg dalsze specyfikacje w zdefiniowanym
wczesniej obszarze, zwlaszcza w miejscach, gdzie dochodzi do przesunie¢ na plaszczyznie
ruchu referencyjnego. Wnioski dotyczace domeny ,miejsce” mozna sformulowaé w
nastepujacy sposob:

— Jednoznaczna lokalizacja wydarzen opisywanych w niemieckojezycznych raportach 1
komentarzach gietdowych nastepuje standardowo w tytule i stopce tekstu, przy czym
w tytule definiowany jest zwykle ogoélny obszar ramowy, w stopce natomiast
szczegdtowo miasta, ktorych opis dotyczy;

— W tekstach niemiecko- 1 polskojezycznych lokalizacja wydarzen nastepuje
bezposrednio w obrgbie domeny ,miejsce” poprzez uzycie odpowiednich
okolicznikdw miejsca lub posrednio zwykle w domenie ,,0soba/obiekt”; w tym
ostatnim przypadku o miejscu wydarzen mozna wnioskowac jedynie na podstawie
nazw indeksow lub przydawek przymiotnych, rzeczownych i przyimkowych fraz
nominalnych; nalezy podkresli¢, iz ten sposdb umiejscawiania wydarzen dominuje w
analizowanych tekstach korpusu polskojezycznego;

— Woyrazenia referencyjne w obrgbie domeny ,miejsce” oraz te w domenie
,»osoba/obiekt” wyraznie okreslajace przestrzen petnig zardowno w jezyku niemieckim
jak 1 polskim istotng funkcje organizujaca strukture¢ informacyjng tekstu, i w
przypadku relacji dotyczacych wydarzen w kilku miejscach zajmuja inicjalng pozycje
w zdaniu, wypierajac tym samym inne elementy na pozycj¢ poczasownikowa W
jezyku niemieckim, w jezyku polskim natomiast zarbwno na pozycj¢ po-, jak tez
przedczasownikow3, jednakze inng niz pozycja inicjalna.

Analiza domeny konceptualnej ,,0koliczno$ci” wykazala jednoznacznie brak ciaglosci w
zakresie jej oblozenia referencyjnego. W badanych tekstach zostaly stwierdzone jedynie
pojedyncze przypadki odnoszenia si¢ do okolicznosci towarzyszacych wydarzen. W jezyku
niemieckim wyrazenia referencyjne w obrgbie tej domeny to okoliczniki przyczyny w postaci
wyrazen przyimkowych z przyimkami wegen, infolge, dank, angesichts lub okoliczniki
przyzwolenia z przyimkiem trotz. W jezyku polskim to odpowiednio pojedyncze przyklady
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wyrazen przyimkowych z przyimkami z powodu, ze wzgledu na, dzigki, w obliczu 0raz mimo.
Brak bezposredniego oblozenia referencyjnego w obrebie wskazanej domeny moze wynikaé z
fakultatywnego charakteru wyrazen w tym zakresie. Podczas bowiem gdy quaestio w sposob
jednoznaczny okre$la wymogi wzgledem czasu, miejsca oraz modalnos$ci i wymogi te w
odniesieniu do struktury gléwnej maja charakter obligatoryjny, to to, czy i w jaki sposob
zostang w tek$cie wprowadzone odniesienia do czynnosci towarzyszacych relacjonowanych
wydarzen, pozostaje do decyzji jego autora. Nalezy dodaé, iz na plaszczyznie ruchu
referencyjnego dominuje tutaj kategoria zmiana (W), implikujaca w kazdym przypadku
wprowadzenie informacji nowych.

Refleksje na temat szyku wyrazow w zdaniu sg przedmiotem ostatniej czg¢sci rozdziatu

piatego. Szyk wyrazow stanowi istotny srodek formalny shuzacy strukturyzowaniu informacji,

pozwala bowiem na oznaczenie elementow zdania poprzez przesunigcie ich do pozycji

inicjalnej jako informacyjnie waznych. Mimo iz badane teksty, zaréwno te niemiecko-, jak i

polskojezyczne, nie wykazuja jednolitych wzorcow linearyzacji wyrazen referencyjnych w

obrebie pojedynczych zdan, ich poglebiona analiza umozliwita jednak zaobserwowanie

pewnych tendencji we wskazanym zakresie. Mozna je podsumowaé w nastepujacy sposob:

e Wyrazenia referujagce do osob i obiektow (Rpo) z uwagi na (zwykle) topikalny status
poprzedzaja czasownik w formie osobowej i lokowane sg odpowiednio przed nim w
pozycji inicjalnej:

(Rp/o) — (Rs) — (fakultatywnie (Rt)) — (Ro/p)

e Ten porzadek elementow ulega réznym modyfikacjom, zwlaszcza w tekstach, w ktérych
w obrebie zdefiniowanej ramy czasowej dochodzi do przesunie¢ 1 specyfikacji nowych,
szczegdlowych interwaldow czasowych; w takich przypadkach okreslenia czasu
wygrywaja rywalizacje o pozycje inicjalng i wypieraja wyrazenia Rpo na lewe obrzeze
pozycji poczasownikowej:

(Rt) - (Rs) — (Rp/o) — (Ro/p)

e Podobna modyfikacja ma miejsce w przypadku tekstow, w ktoérych opisywane sa
wydarzenia nastepujgce W tym samym czasie, jednak w kilku miejscach rownocze$nie. W
obrebie zdefiniowanego obszaru ogdlnego dokonywane sg wowczas dalsze specyfikacje
przestrzeni. Fakt ten o tyle wptywa na szyk zdania, ze wyrazenia referencyjne domeny
,,miejsce” wypieraja inne elementy, czy to Ry, czy tez Ry, na pozycje poczasownikowg W
jezyku niemieckim, w jezyku polskim natomiast zaréwno na pozycj¢ po-, jak tez
przedczasownikowg, jednakze inng niz pozycja inicjalna. W przypadku braku
bezposredniego oblozenia referencyjnego w obrebie domeny ,,miejsce” w obydwu
jezykach mozna zaobserwowaé silng tendencje do umieszczania w pozycji inicjalnej
wyrazen z domeny ,,0soba/obiekt”, jednakze wylacznie tych zawierajacych wyrazna
specyfikacje przestrzeni.

(RD)- (Rs) — (Rp/o) — (Ro/p)

e Wskazany powyzej porzadek ulega modyfikacjom réwniez W miejscach, w ktorych
nastgpuje specyfikacja okoliczno$ci towarzyszacych wydarzen (Rc). Wyrazenia te zajmuja
wowczas pozycje inicjalng lub sa przesuwane na lewe obrzeze pozycji poczasownikowe;.
Z uwagi na incydentalny charakter wyrazen R umiejscawianie tychze we wspomnianych
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pozycjach stuzy jednoznacznie podkresleniu ich istotnosci oraz wplywu na opisywane
wydarzenia.

(Rc) — (Rs) — (Rp/o) — (fakultatywnie(Rt)) — (Ro/p)

(Rp/o) — (Rs) — (fakultatywnie (Rt)) — (Rc) — (Ro/p)

W rozdziale koncowym pt. ,,Schlusswort und Ausblick” dokonuj¢ podsumowania wynikoéw
badan empirycznych oraz wskazuj¢ na przyszle, mozliwe kierunki badawcze. Wérdd tych
ostatnich widz¢ glownie konieczno$¢ wypracowania instrumentarium badawczego do
kompleksowej analizy struktur pobocznych. Kolejny dezyderat zwigzany jest mniej z
modelem quaestio, bardziej z dalszym wykorzystaniem olbrzymiego potencjatu
poznawczego, jaki kryja w sobie raporty i sprawozdania gietldowe, i dotyczy systematycznego
ujecia relacji intertekstualnych w sieci tekstow i1 rodzajow tekstow w obrebie komunikacji
gietdowej. Wprawdzie pierwsze rozwazania teoretyczne oraz badania empiryczne dotyczace
sieci tekstow zostaly opublikowane juz w latach 90-tych XX w. (zob. Swales 1990, Klein
1991, 2000), jednakowoz ciagle jeszcze nie zostalo wypracowane instrumentarium
umozliwiajagce kompleksowa analize relacji intertekstualnych w obrebie sieci tekstow
specjalistycznych.

5. Omowienie pozostalych osiagnie¢ naukowo-badawczych

Opublikowane przeze mnie prace mozna syntetycznie przedstawi¢ w nastepujacy sposob:

Rodzaj I Ilos¢é

Monografie

Artykuly naukowe w czasopismach naukowych 1 monografiach wieloautorskich
Recenzje

Wspoéiredakcja monografii wieloautorskich

Podreczniki i skrypty

Stowniki

Moje zainteresowania naukowe dotycza nastgpujacych obszaréw:

1. Komunikacja specjalistyczna

Moje badania w tym zakresie koncentruja si¢ glownie woko6t komunikacji gietdowej. O
rzeczywistym zainteresowaniu tym tematem $wiadczy praca magisterska, ktorej tematem byta
lingwistyczna analiza niemieckich sprawozdan gietdowych i ktora to zostata opublikowana w
postaci mikrofiszy, pt. Die linguistische Untersuchung der Fachtextsorte Bdérsenbericht
(2001) (= Leipziger Arbeiten zur Fachsprachenforschung 17), w wydawnictwie Hénsel
Hohenhausen. Szczegotowe aspekty komunikacji gieldowej przedstawilem w rozprawie
doktorskiej, ktora napisatem pod kierunkiem prof. dr hab. Marioli Wierzbickiej. Jej lekko
zmieniona wersja pt. Fachterminologie als Mittel des Fachwissenstransfers. Dargestellt am
Beispiel der deutschen Borsenberichterstattung ukazata si¢ drukiem w 2009 r. (2B-1)
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nakladem wydawnictwa Dr. Kova¢. Celem analizy bylo wylonienie i opisanie zjawisk
charakterystycznych dla komunikacji gieldowej na plaszczyznie leksykalnej. Analiza
obejmowata migdzy innymi charakterystyke terminéw, procesu ich powstawania, czyli tzw.
terminologizacji leksyki ogdélnej w obrgbie autosemantycznych czgsci mowy, tzn.
rzeczownika, czasownika, przymiotnika i przystowka, opis modeli stowotworczych, skrotow
oraz zapozyczen wystepujacych w sprawozdaniach gietdowych. Artykut Fachlichkeit von
Texten (2C-1), ktorego tematem sg rozwazania dotyczace fachowosci tekstow oraz Zur
Wortkiirzung  in  der  Fachsprache  Wirtschaft am  Beispiel der  deutschen
Bdérsenberichterstattung (2C-3) dotyczacy analizy formacji skrétowych w niemieckich
sprawozdaniach gieldowych powstaly na bazie rozprawy doktorskiej. Pozostate publikacje z
tego zakresu obejmujg nastgpujaca tematyke:

— cechy morfosyntaktyczne jezyka sprawozdan gietdowych (2C-2);

— charakterystyka metafor konceptualnych w sprawozdaniach gietdowych wg teorii
Lakoffa i Johnsona (2A3);

— teoretyczne rozwazania dotyczace komunikacji w przedsigbiorstwach (2C-9), ktore
ukazaty sie w tomie zbiorowym pod redakcjg prof. dr. Sambora Gruczy, prof. dr hab.
Marioli Wierzbickiej, dr hab. Justyny Alnajjar oraz dr. hab. prof. UR Pawla Baka;

— rozwazania dotyczace stylow myslowych oraz proba zdefiniowania jezykow
specjalistycznych w oparciu o teorie¢ Ludwika Flecka (2C-5, 2C-14, 2C-16), przy
czym prace 2C-5 oraz 2C-14 powstaly czgsciowo w oparciu o rozwazania teoretyczne
zawarte w rozprawie doktorskiej, za$ artykutl 2C-16 to synteza wynikow jej badan
empirycznych; z uwagi na istotne znaczenie oraz aktualnos$¢ teorii Flecka
zdecydowalem si¢ na jej opis w tych odrebnych tekstach;

— badania terminologiczne zawarte w artykule Historia badan terminologicznych w
Niemczech (2C-19), opublikowanym w monografii wieloautorskiej pod redakcjg prof.
dr hab. Sambora Gruczy oraz dr Marty Matachowicz, w ktorym prezentuje rys
historyczny oraz wspolczesny stan badan i glowne nurty w zakresic badan
terminologicznych w Niemczech;

— sieci tekstow bedgce tematem rozwazan w tekscie Vernetzung von (Fach-)Texten (2C-
17), ktory ukazat si¢ w tomie pod redakcja prof. Hartwiga Kalverkdmpera w serii
wydawniczej ,,Forum fiir Fachsprachenforschung“ w wydawnictwie Frank&Timme
Berlin; tekst ten stanowi rezultat krytycznych refleksji dotyczacych literackich oraz
lingwistycznych teorii intertekstualnosci, przede wszystkim jednak stanowi probe
stworzenia sieci tekstow w obrebie komunikacji gietdowej; artykul ten nie wyczerpuje
bynajmniej zlozonej problematyki intertekstualnosci tekstow specjalistycznych i
pozostawia ten obszar do ewentualnych dalszych badan;

2. Fonetyka i fonologia

Kolejnym interesujacym mnie obszarem badan jest fonetyka i fonologia jezyka niemieckiego.
Teksty powstate w tym obszarze sa wynikiem wieloletniej pracy dydaktycznej i prowadzenia
¢wiczen laboratoryjnych z fonetyki jezyka niemieckiego oraz wyktadu z fonetyki i fonologii.
Teksty 2C-13 oraz 2C-15 to seria artykuldw na temat bledow fonetycznych w zakresie
artykulacji samoglosek, spolglosek, akcentu wyrazowego 1 zdaniowego, wynikajace
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najczesciej z interferencji. I tak artykut Aussprachefehler polnischer Deutschlernender (2C-
13) dotyczy odpowiednio typowych problemow artykulacyjnych polskich uczniéw/studentow
uczacych si¢ jezyka niemieckiego na plaszczyznie segmentalnej w zakresie samoglosek i
spotglosek. W kolejnej pracy Interferenzfehler polnischer Deutschlernender im Bereich der
Wort- und Satzakzentuierung (2C-15) rozwijam powyzszy temat, przenoszac jednak punkt
ciezkosci na charakterystyke probleméw suprasegmentalnych, glownie zwigzanych z
akcentem wyrazowym, zdaniowym oraz intonacja. Uzupetnienie rozwazan we wskazanym
obszarze badawczym stanowi seria dwoch artykulow Deutsche Ausspracheworterbiicher im
Vergleich: Die lexikographische Architektonik und Prinzipien der Aufnahme lexikalischen
Materials (2A-4) oraz Ausspracheworterbiicher im Vergleich: Die Auffassung des
phonetischen Standards und Divergenzen in phonetischen Einzelfragen (2A-5), napisanych
we wspotautorstwie z dr Zygmuntem Teczg i opublikowanych w czasopismie ,,Germanica
Wratislaviensia”. W obydwu tekstach zostaty poddane poréwnaniu trzy wspofczesne stowniki
wymowy w aspekcie ich struktury, zasad doboru materiatu leksykalnego, rozumieniu
standardu fonetycznego oraz réznic w notacji fonetycznej wybranych samoglosek,
dwuglosek, spotglosek oraz afrykat. Z uwagi na to, iz tuz po oddaniu artykutow do druku
ukazata si¢ nowa, catlkowicie zmieniona wersja stownika wymowy DUDEN, w opracowaniu
znajduja si¢ obecnie trzy kolejne artykuty, uwzgledniajagce zmiany zaproponowane witasnie w
tej wersji stownika.

3. Wybrane zagadnienia z metodyki i dydaktyki nauczania jezyka niemieckiego
Wskazany obszar stanowi jeden z pierwszych przedmiotow moich zainteresowan badawczych
1 zwigzany jest bezposrednio z praca dydaktyczng ze studentami oraz jako lektor jezyka
niemieckiego. Artykuly w tym polu badawczym koncentrujg si¢ wokot nast¢pujacych
probleméw:

- Artykut Krisen als Wendepunkte im Grammatikunterricht (2A-2) to teoretyczne rozwazania
na temat statusu gramatyki i jej roli w nauczaniu jezykow obcych w uje¢ciu diachronicznym na
przyktadzie metody gramatyczno-tlumaczeniowej, audiolingwalnej oraz podejscia
komunikacyjnego, uwzgledniajagce rowniez obecny status gramatyki w podr¢cznikach do
nauczania jezyka niemieckiego nowej generacji; calo$¢ zostala ilustrowana licznymi
przyktadami zaczerpnietymi z odpowiednich podrgcznikow;

- Tekst Working with Text and the Effects of the Digital Revolution on Related Didactics (2C-
6) napisany we wspotautorstwie z mgr Anng Kijowska jest czgéciowo powigzany z pracg 2A-
2, a jego przedmiotem jest rozwijanie sprawnosci czytania w jezyku obcym. Temat ten nie
jest tematem nowym, jednak rozwdj nowoczesnych technologii oraz mozliwo$¢ ich
szerokiego zastosowania w dydaktyce jezykow obcych, m.in. wykorzystanie nowoczesnych
narzedzi w postaci interaktywnych materialow multimedialnych oraz szeroko rozumianego
Internetu, skutkuja koniecznoscig przemodelowania tradycyjnych metod i technik nauczania.
Artykut dyskutuje pokrdtce status sprawnosci czytania w $wiecie wiedzy 1 informacji
globalnej oraz prezentuje mozliwosci wykorzystania niebywatego potencjatu innowacyjnego,
jaki niosg ze sobg nowoczesne techniki komputerowe, do wspomagania tradycyjnego procesu
nauczania,
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Artykut Sprache als Schliissel zur Welt. Zur Férderung der Sprachentwicklung in der
Montessori Pddagogik (2C-4) jest wyrazem moich zainteresowan pedagogika Montessori,
wykorzystujagcg naturalna aktywnos$¢ dziecka w procesie nauczania. We wskazanym wyzej
tekécie prezentuje sumarycznie zalozenia pedagogiki montessorianskiej, wyjasniam
szczegblowo jej gldwne zasady pedagogiczne, m.in. zasad¢ polaryzacji uwagi,
»przygotowanego otoczenie” i ,swobodnej pracy” i zwigzane z nig zasady swobodnego
wyboru materialu, miejsca, czasu, formy pracy i swobodnego poruszania si¢ 0raz wymagania
dotyczace materialu dydaktycznego, m.in. zasad¢ izolowanie trudno$ci, ograniczenia i
porzadku, zasade ,malych krokow”, estetyki, wlasnego dziatania i powtarzania oraz
samokontroli. W artykule przedstawiam réwniez szereg przykladow ¢Ewiczen shuzacych
rozwijaniu matej motoryki oraz sprawnosci czytania;

- Przedmiotem rozwazan w artykule Referenzgrammatik zweier Fremdsprachen: Wesen,
Ziele, Aufbau (2C-8) jest koncepcja i cele gramatyki referencyjnej dwoch jezykow obcych. W
tek$cie prezentuje roznice w zalozeniach koncepcyjnych i charakterze trzech rodzajow
gramatyk: gramatyki lingwistycznej (opisowej), dydaktycznej i referencyjnej oraz omawiam
szczegdtowo koncepcje 1 mozliwg konstrukcje gramatyki referencyjnej przeznaczonej dla
0sOb uczacych si¢ jednoczesnie dwdch jezykdéw obcych na przykladzie ksigzki Z. Teczy
,»Gramatyka angielska 1 niemiecka w opisie rOwnolegtym”;

- Tekst Zur Grammatik des geschlechtergerechten Formulierens (2C-10) to rozwazania
wynikajace z krytyki dominacji meskiego rodzaju gramatycznego zardwno w leksyce, jak tez
w slowotworstwie, czy gramatyce, uzywanego w funkcji generycznej. W omawianym
artykule przedstawiam mozliwo$ci tworzenia form neutralnych pod wzgledem pici w jezyku
niemieckim w odniesieniu gtownie do zawodow, tytutdw, stanowisk, funkcji i stopni
naukowych, m.in. tradycyjnie poprzez sufiks —in lub na przyktad poprzez eksplicytne
wskazanie dwoch pici (np. Mieter oder Mieterin, Eigentiimer oder Eigentiimerin), dotaczenie
przydawki weiblich/mdnnlich, uzycie okreslen neutralnych w ztozeniach typu —hilfe, -kraft, -
person, -teil, neutralnej liczby mnogiej (die Studierenden/Angestellten/Kranken itd.), czy tez
strony biernej.

4. Dydaktyka przekladu

W obrgbie rozwazan dotyczacych dydaktyki translacji szczegdlng uwage poswiecitem bledom
w przekladzie. W publikacjach Aus Fehlern lernen — Neues aus dem Irrgarten
translatorischer Fehlleistungen (2A-1) oraz Ubersetzungskritik an Ubersetzerleistungen:
Analysen fehlerhafter Translate (2C-7) — ta ostatnia we wspotautorstwie z dr Zygmuntem
Teczg — przedstawiam wyniki analizy bledow tlumaczeniowych, ktore - niezaleznie od
definiowania - w duzej czgsci koresponduja z rodzajami ekwiwalencji zaproponowanymi
przez Kollera i zwigzanymi z nimi deficytami w przekfadzie w zakresie denotacji, konotacji,
normy tekstowej, ekwiwalencji pragmatycznej i formalno-estetycznej. Oprocz tych
klasycznych btedow zostala wyrdzniona ich kolejna kategoria, ktorej nie obejmuje wskazana
wyzej klasyfikacja. Chodzi mianowicie o deficyty translacyjne o charakterze semantyczno-
leksykalnym i gramatycznym wynikajace z braku lub niewystarczajacej kompetencji
jezykowej tlumacza w zakresie jezyka docelowego. W obydwu tekstach zostaly
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przedstawione liczne przyktady klasycznych bltedéw wynikajacych z mylnej interpretacii,
zarébwno leksykalno-semantycznej, jak tez gramatycznej, tekstu zrédlowego oraz przyktady
wspomnianych bledow tlumacza réwniez o charakterze semantyczno-leksykalnym i
gramatycznym wraz z komentarzem i propozycja korekty.

5. Struktura informacyjna

W ciagu ostatnich lat moje zainteresowania naukowe skupity si¢ na strukturze informacyjnej
tekstow, czemu sprzyjal udziat we wspomnianym wczesniej projekcie badawczym
,Informations- und Handlungsstrukturen im Text und im Diskurs” pod kierownictwem prof.
dr hab. M. Wierzbickiej, realizowanych w Zaktadzie Lingwistyki Kontrastywnej 1 Stosowanej
Instytutu Filologii Germanskiej UR, pobyt naukowy na Uniwersytecie w Lipsku w ramach
stypendium DAAD oraz liczne kwerendy w Deutsche Nationalbibliothek w Lipsku.

Artykut Zur thematischen Progression in deutschen Marktberichten (2C-11) stanowi pierwsza
probe podjecia wskazanego tematu. Przedmiotem analizy jest tutaj problem aktualnego
rozczlonkowania zdania (funktionale Satzperspektive) w niemieckich sprawozdaniach
gietdowych w oparciu o model Danesa. Punkt wyjscia stanowi krotki opis koncepcji progresji
tematycznej DaneSa, nastepnie analizuj¢ struktur¢ tematyczno-rematyczng przyktadowych
tekstow, z uwzglednieniem wystepujacych w nich rodzajow progresji tematycznej, tematow
gtownych 1 pobocznych.

W kolejnych dwoéch tekstach skoncentrowatem si¢ na opisie struktury informacyjnej w
oparciu o model quaestio. W tekscie Zur Handlungsstruktur und referentiellen Bewegung in
deutschen Wirtschaftstexten (2C-12) prezentuje pierwsze wyniki analizy w oparciu o
wskazany model. Opisuje w nim pokrotce teori¢ quaestio zaproponowang przez W. Kleina i
Ch. von Stutterheim i przedstawiam analize oblozenia referencyjnego oraz wzory ruchu
referencyjnego wystepujagce w badanym tekscie. Artykul Zur Quaestio und referentiellen
Bewegung in Wirtschaftstexten im deutsch-polnischen Kontrast (2C-18) nawigzuje
bezposrednio do poprzedniego i stanowi pierwsza probe implementacji modelu quaestio w
analizie kontrastywnej. Dzigki tym pilotazowym badaniom mozliwe stato si¢ zdefiniowanie
szczegotowych probleméw badawczych podjetych w monografii Informationsstrukturierung
in Wirtschaftstexten.

6. Pozostale informacje

Od 2013 r. jestem cztonkiem zespolu badawczego w ramach projektow ,,Informations- und
Handlungsstrukturen im Text und im Diskurs” oraz ,,Glottodidaktik und Methodik” pod
kierownictwem prof. dr hab. M. Wierzbickiej, realizowanych w Zakladzie Lingwistyki
Kontrastywnej i Stosowanej Instytutu Filologii Germanskiej UR, jak rowniez
wspotredaktorem dwoch serii wydawniczych, w ktorych publikowane s3 m. in. wyniki badan
Wymienionego zespotu badawczego.

Lacznie otrzymalem cztery stypendia zagraniczne: trzy przed doktoratem (dwukrotnie
stypendium Niemieckiej Centrali Wymiany Akademickiej DAAD: Lipsk; stypendium
Saksonskiego Ministerstwa Nauki i Sztuki: Lipsk), oraz jedno po uzyskaniu stopnia doktora
(stypendium Niemieckiej Centrali Wymiany Akademickiej DAAD: Lipsk) (zat. 4 - d).
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W latach 2011-2012 pehitem funkcj¢ Prodziekana Wydziatu Filologicznego UR ds. studiow
stacjonarnych. Od 2013 r. jestem cztonkiem Rady Instytutu Filologii Germanskiej. Ponadto w
latach 2007-2011 bylem Kierownikiem Praktyk Pedagogicznych studentow Filologii
Germanskiej UR, w latach 2013-2015 pehitem funkcj¢ Kierownika Zakladu Jezyka
Niemieckiego w Instytucie Jezykow Obcych Panstwowej Wyzszej Szkoly Zawodowej w
Nowym Saczu (zat. 4 - b).

Bylem réwniez czlonkiem komitetu organizacyjnego konferencji Stowarzyszenia
Germanistow Polskich w 2014 r. w Instytucie Filologii Germanskiej UR oraz
wspotorganizatorem konferencji ,,Jezyk i jego wyzwania” w 2013 r. w Instytucie Jezykow
Obcych PWSZ w Nowym Saczu.

Jestem czlonkiem kilku stowarzyszen naukowych i organizacji, m. in. Polskiego Towarzystwa
Lingwistyki Stosowanej (PTLS), Stowarzyszenia Germanistow Polskich (SGP), a takze
Stowarzyszenia Alumni Uniwersytetu Lipskiego, Stowarzyszenia Stypendystéw DAAD oraz
Mig¢dzynarodowego Stowarzyszenia Nauczycieli Jezyka Niemieckiego (IDV).

W 2006 r. zostalem wyr6zniony nagroda indywidualng III stopnia Rektora Uniwersytetu
Rzeszowskiego za osiggnigcia naukowe.

Certyfikaty zwigzane z prowadzong dzialalnos$cig naukowq i dydaktyczng:

Data I Miejsce || Nazwa

19.06.2015 J| Uniwersytet Rzeszowski Certyfikat udzialu w szkoleniu pt. Czasopisma
naukowe: wdrazanie identyfikatora DOI
Certyfikat udzialu w szkoleniu pt. Gut leiten,
Kooperation ermoglichen — Ein
Einfiihrungsworkshop zur Themenzentrierten
Interaktion

26.06.2014 | Uniwersytet

Niemcy

Lipski,

20.08.  —| Institut fiir Ubersetzen und || Certyfikat udzialu w kursie pt. Moderne
31.08.2012 || Dolmetschen, Ziircher | Methoden der Fachsprachendidaktik (Deutsch)
Hochschule fur
Angewandte
Wissenschaften,
Winterthur, Szwajcaria
10.05.2012 || Szkota Jezykow Obcych || Certyfikat udzialu w szkoleniu pt. Mind You
Promar International w Jl Own Business
Rzeszowie/Macmillan
Polska
24.10. —| Sofia University, Tokio, J| Certyfikat uczestnictwa w wizycie studyjnej w
28.10.2011 | Japonia ramach projektu Budowa potencjatu
dydaktycznego Uniwersytetu Rzeszowskiego na
poziomie europejskim
14.05.2010 J Szkota Jezykdéw Obcych || Certyfikat udzialu w szkoleniu pt. Poprawi¢ czy
Promar International ~w || nie poprawic¢? Kiedy i jak poprawiaé bledy na
Rzeszowie lekcjach jezykow obcych
17.03.2009 || Szkota Jezykow Obcych || Certyfikat udzialu w szkoleniu pt. Zertifikat
Profi-Lingua w Warszawie || Deutsch, uzyskanie licencji egzaminatora TELC
19.12.2009 || Szkota Jezykow Obcych || Certyfikat udziatu w szkoleniu pt. Sounds Good
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Promar International wJ{— pronunciation in the modern English
Rzeszowie/Macmillan classroom
Polska

19.11.- Instytut Goethego w || Certyfikat udzialu w seminarium doskonalagcym

20.11.1998 || Warszawie pt.  Egzamin , Zertifikat  Deutsch  als

Fremdsprache”

Szczegdtowe informacje dotyczace udziatu w konferencjach, osiagnig¢ dydaktycznych oraz
pracy organizacyjnej znajduja si¢ w zalgczniku 4.
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